EEFA i

' Opsr in vir Akten

CE. W

Der deutsche Text ist nach der Uabersetzunq von MAFFEI unter moghshs?er Beibehaltung des
HEINE’schen Orrgma\es von EMILTAUBERT bearbeitet worden

== o 77u@@/@w‘_
Vollstandlgel Klavier-Auszug @@VvllstandlgerAuszug fiirKlavier allein

mitdeutschem und italienischem Text o mit unterlegtem Text von BERNH. WOLFF
Preis M.15_netio Preis M8, netio

(0,0}
= e

Eigenthurm der Varloge
cAuffuhrungsrecht vorbenalten

Ep. BoTe & G.Bock
BERLIN,
Hofmusikalienhandler
3r Mdes Kaisers u Konigs, 1M, innen Augusta u Friedric HdesPr Mbrecht v Preufsen

Mailand, Ed. Sonzogno,

Uih kst vEC R, gy



William Rateliff :
PIETRO MASCAGNI.

Introduzione. I Akt.

Andante sostenuto.
gt s =i == . o :
= P

: f 2 h.f“fﬁ ————

Bl il S e —= -

Andantino mesto con moto.

Liebchen hab ich ge - schlagen todt, schiin war mein  Liebehen, war S0
e U :
a | 3 : . 2 = e
b= een 2 e 0w s o
) — ———— v
PP | jradl.
A ] J fe
=i '] } ] o .
EE= ¥ & 4
S e — !
\ s &
a tempo
schiin, o! So schin, so schon, ach, war mein Liebchen. — Und ich er-
R IN PN — .
b & ——
e e e e e e e e T : e
&+ 158 ar et o —
=
g Zggz'ﬂm r
a = i
(= = === P o ts = o 7 =t
: v I L H
- P L o o ==

Copyright 1895 by Ed. Bote & G. Bock,Berlin.
z Stich und Druck C.G.Roder, Lei
Eigenthum der Verleger, Shldd Otk om0 S Raein R Fd. Bote & G. Bock, Berlin



i L
= | i ] N
T 7 —
arl 3 y# o i A ™S Mk.i
£ ) S aeall 1 = o
£ £
2 ] il A“ \
@ s H
K e & MH
J1 il H¥ ﬂ u
ol M i b B
E
g
2 U
- 5 d . ]
o \
: S . R0 et
- ) 0 3
HCE i (L loe $ 'S il o '
5! g i ;
iy ut . £ S o 3 b ™
Z e e 7 [re 5 IRy 12
2wl § = |1 , IS £
Wil = Ms 28l Wm s |
! & ks 4 XY
EX ik a £l Y ke A< 19 | mu.‘ ﬂ
i = S Is by < .| y
£ e My € 1l g \ \ MR s o 1
El [be s, = B! Y L q
1 W A 5 | H
N m M N 2 sl
H S = Al | 5 y " Bea:
£ eSS g 5 S i ﬂ\ =1y x| sl s
i £ 1M z S
£ 4 g | 1 d
= o H T 8l N
P : 6 gy I K H1/
cl 3 @ — | T —al B d I
Al : *
5 | 5] . ﬂ N H
g < oy n || 3!
= s ﬂ.rv A, na H A 1! h‘ A m.
w2 e} = < ﬁ.ﬁ |
w 3 e L1
= c
E iz 3 | | Iy |
Bt : 0 e
B\ = 4 X
Tl -H ~ - N £ N Mn x|
T, Oy < |p7 rﬂw N e
— T — —_———— ———— ——— e — ——

13000



rif.

)
- _———
v T
it
> »
=
T T
= z 3
_— ===
i {Har
_"% ﬁiﬁ
e
z L e
S -
rit.
Sote o
= ===
L ———
¥ —i® g
sosten
ig
- Yoo
=
i
T
F
A
semprPAan
=il o
e
i —t—°F
; 4

.
=
2t
/'?_\
L Lap
—
=
=
=
$3iss
-
+
—a
dim
TR T
ohaoly

*

E
$ S 88le o

.
:

i w3 e s

=
dim.
;
f

S plne
£
f
f
i
a tempo

-
t

£

-
;
t

crese.

Molto sostenuto, doleiss. con amore.

T
i ___Eram

Hp o
i
o
di
o
=
I

e fx
rall. PP
L SN
=
=
2 2]
=
o et P TN
I ;:E ;E : =
.
i MJZT 2
sempre sosten.
ol He o s’
s =
= o
Ee=_=u
¥ - - ﬁ =
TRz R. Lt 4 L4
i 3 Shg ey
=— =it Tt .
e e e
rit. 1
. % s
= PR
= Ca
|
b 3 g
fsostm
e 4

S nl
g e

o
=
P4
ey

14000



Tempo T.
At
: =7F
con anima__—
S
PRy oy e,
== = : :
; L, am o b 'tRD :
=t dop b e ettt L il :
e | ‘ e o

i
e [eresc.molto f, rit. y rall.
2 ob b A

Fa a tempo sosten
7 iy 74 i

22 30 e ST o
e D L - 2 b

13000



< ; g
Fr1ette o
%] B 5,
N
T . ot h
ey
1 5 )
b
| @ Iy 117
M r 9
i [[[wtte ™
el o -
o (18] a:
=3
NCEEN
m LY = L ¥ A
IS <] =
Ty :STes!
% S LY
3514 S| HH -+
RS il ,
PES) n S \ Sh_|Te[Te
s |- s K
| T s 3 J
s [ e
5|ed WIS 8/ i
| § —J TJ‘\ln mil = TN
b - ﬁ
“Tn e 18] o 2l &
= 2w > el . ( 7 gl ( 5
[ g T
E s ST i
£ W sl I®R S |
il
W xixt Wn -y N W \ " |
s L TS -
=~ BT sy y £ - s ,
sl 8 A, ! e
! N NG S N m o |
Hw | & e w "IN
o w“v x ¢ —xal 20 S FMF s wuﬂ
S |l 5 | s ¥ a Fi B
GRI Aol &l AH‘V._MV (Qr — Hm “hwy ﬁi.i rste
= oo pee < T =0 5 & ke
e e e i | Hen| T L A
< B > N A NE o Wg ]
S E e — S — N et — S ——

14000



Andante mosso.

Mac-Greg: Mannund Weibseid Thr jetzt,undwie euchdie Hin-de ver - bunden sind,so sol-len auch die

=~

pmolto legato

-

und fiir jeg- li -che Zeit!

Andante mosso.

heut’

Her - zen Buch in Lustund in Leid verbunden sein fiir

/)

S

0 rall

; =

con grazia

men-te, ver - eint.

Sa - kra

zwei micht' - ge

doleiss.___———

Tu-renHiuptern fortan, empfan - get denn

Doppel-se-gen ruht auf

Ein

¥
i
erese.

t
I
v
rall.

-
g [[H
SR
g |in
<

£
&t
E

=

= |
s |
&

£ Imh
g

g -\M
£

£ ||
<= ||
Ell|wd
2
2\
= 1\
) 1
z
ER
£ |l
2

)

mf molto sosten.

14000



Tempo I Moderato. Douglas: Mylord,lasst michmit Stolznunyatei‘Buch nennen !

®

) e e e IR [T e
74 H i 1 s & 13 n%
% : ‘e - = 2 {
; ! e L BT I Sforese immn
i z . S8 i3
T TP g P e P 1l
e e gL ="
T — : :
e i
M.G. Ich sel-her nenn’ Euch ,Sohn“ heut’ mit grisserm Stolze. Margh. Wa -
isiin e T s e
1. E ]
:
-
e ;

- rum ist  von

Bl

Andantino mesto con moto.
dein Schwert denn so

ut

roth,

==
bg o}
- e
2 b —
Douglas: Moderato.
f Fdward? 0 Mylord, o Gott! Welck glisern  gellor Laut, Mylord?  Ha,zu singen beginnt
Ce e e e— Pt — T
N5 i = e e =
- T e Vo Jhw | dw e v @ g
ff = sl e T
Sy T —— Tl ————
lS=5—% i Lbg: — = T .
= R —
{ — [~ bg kL ; :
T T T T T T e
MG.
das verstei-ner - te Bild! Nehmt kei-nen Anstoss an dem Ge - sange! Es ist die tol - le
= ; _— -
e T— : ;
e =S
uEen Sl rE
2 21U MOSSO —————
P o gl tg _ |
i3 "~ i 8
d 2 = + ==Ee o =
= f = == —=r
P v
Margreth, die im Schlosse treibt ithr Wesen. Sie krankt an  Starrsucht schon seit Jahr und Tag.
} e e =
R PE A T ! ===
P % sk s
dim.
ot rall.
== : —
T — =
o !
= =
o =

12000



liegt sie gekauert die Ta - ge, und  wie ein
= = e
e e e
= : = ST
= . FTE=E=Es
= =

ostpin,ausdemein Laut sich losringt, hebt sie zu Zeiten zu  sin - gen  an und heult widrig ein al - tes
L -

e S e
oo | i - ey Y
e ==y +
L L
——dim. rall. sting.
e = =
t > : =
| &
v T
0850,
Douglas.
Lied. Warum be - hal-tet Ihr das Schrecknisshierim Schloss? M. G. Stille, stille!
) AL — P .
T S 1 — & »
E e S Lo f
# I
stace
Jil % af el
( == = A
i | = o
e ey

Scharf ist ihr Ohr,sie hiirt uns sprechen.Schon lingst hiitt’ ich von hin -nen sie geschafft, doch ich

f—te

: - : T
- ! .
f — e
w CAE 5 R T
:'. pp dallarg.a piacere a tempo P e
pF = = = e
38 = - - : -
- =
=] =
Andantino.
) darf nicht! Maria: In Frieden lasst die arme, in Frieden lasst die gute Margareth!
At = om ks T = = =
SR A e e e e P
rall. P | dolce f
(Hii ——— z Z S =
: f e

Pit mosso.
Lieber doch mgt  otwas Neu-es Ihr mir erzih-len, Douglas!
/

- | :
PP RS B oa
— i




Douglas.

H [LH f y
Lt 1) o 1 =
I LJ i
e = - -
= 2|
il 2l . s
8 i » | | e il . 2 2 |Teee
i L = g 3 £ &4
= 8| i 2l nite = 2 L
ERS i) = b o b o S & 1
o x| B T % L.
= &M = L
EAs oAy 3 z i
=1 W[ = 5 L e
£ ||l |l B _”: e | H = i
2 |l i WS = ko = | [T] ma®
= flwe| . oy Hl o E 2 =
2 = 2 1% & £ = z(|
E 1wl Saall £ = S 5
g [ |l o/ln | i E M ST
“r S Bl P ¥ =l s
= | = o 2 ol 2
z NN ] L < |a o = = g
v H = M; " s i ilig Eml &
it B Slae s A==l Z | 1TTehe 4 i L
g - _|IH EIT S4gtn 3 AU 5 » = |
< | TTehe = A (4 B L THA 2 Z| e
= =
iy % \v. [P e tvu-l & |
Cll 2 BN = | Sl [
= - & nile TT®T] z
E e sl , z 1] | =
= 1] I L 4 ollsl la! e =
% s = i gat: &
B L e (P28 =
uﬁ., £ 4 nile z Pd? # Wb E
= ~ Pand E || L =
2 MI|E S Al NI o1 11
7 o) 1l = 2|l T H o
El E H =
e () f [T =
- P = 1 "t &1 1l ﬁ}‘_.lﬁ = K
| ~ -U et
4 S il Sl EMl (% 2T \ “
B I 1 2110 P =k £ | “iebh g o 5
I ¢ o 1 e il 4
E =1 TS N —H 2 al =
= = E[TTTem_ > = | A S s | ® <3 ﬁw
= <& | | | & o
= 4| § Lol e S5l y; = {8
5 i ~Ha aly) 4| i i Fla|
L] Ll A o
s s #l e Bl W b
——— —— — N ————— — S ——

14000



e

e = =

- ¢ g
l;ﬁ.:. A“‘J L r_MA W delel & I-V.m ,
ML I hﬂﬁ I . t..@ = w  delel m e S
T i I i -3 i S (1L £ ||| ez
- =z | 3 e TR o =T
! i v Mt RO O . A R ST
18ith s : =
e T o 2 |
%p ﬂl.t H _...H_ ‘, i | - £ [T e | & e
-39 7 [ '.ﬂ‘ 1l e - T Hew e | (e
g i w Tt m urw_ ( |— % I 5 e | .wuﬁ
z | N Ui B L]
([ E 1 i = il i
i I
14 Hie F | emil| q il 1]
liig MRyl Al i il
i e 1 5 ‘+ £ vl : n! i
) lﬁé - =M < na | L3
hilde : ! «alll z <M g Il 1IN
| L g e = m %um\ ™
T z \M El Il S 5 =
M HHSTHS 5 wd em 3 ﬁ 1— - i £ ||
- 4{ Elai 1 ST L z | 1R
il s = ] I B
I ﬁ.# ﬂs uﬂ W ol 5 N 8 an = ] %
“Tebh L Wc rrette & M SN 1R M. 1F £ 1l
- | = & [ette 7
, olll| el N/ , . s
-“zﬂ.r T S wml Lt 3 1 2l
iy | l.Vl—‘ M it 1 l& 7 h |. 2 (%
e ][] 2 3(/sal s =] el < i ~
, , R Rl , H | 5
o R 1 LR, o 0811 11 i t
[N | I W i I
Al 0l i i + ]
N & B nu, ; B <\ :

]

14000



13

a tempo

5 hwru“u £ e | s k- i L)
£ “”‘l il 2B Thil) ﬁ”. N il Lt ML)
E i - 3 | 1 LA._'.T
Bl T £ [TTHeeg Tiete W oLk e e ] il
TN S Hrate Eoropy 2 |l Hy
z b o E ot T
- ole ] o ' mi
£ e  pistte Ly ti.L ' uLiE ml . st
£ % T B[ £ [ e &
: il Ihills : 3 S e
£ |Ha & (P L0 =AU TECHA
z 2T e 5 _ i W il
3 11| il ] i o 1 SR 1 Rl
& W LI m L vl F x-m; e
ERIVE. 2 | L4y g “Hy [y e |
£ [ S 11T 1 = |4 | |
e e e s [l T3 i I
Al il Ll $ 5] Rl 3 2 o
. 2 3 B A Sl |l i
5 il < ([T S e ; ; £ )T Ihitie
= s T 8 i = m = By SLa latd Y
= | e =il -3 (s - ! “Twh
i [ : sl SN s 3 e
e N hu a : Hex: T 7
ﬁu._HW m TH Baacy 2 uu S H ﬂ{ Hv
g [t 7 |4 w % PlL- VI» 1)
L (i e a
(1 4 150 : |l s iy
S | T £|M N |l N Hist e
g -1 A i [ sit
10 S ' 141 A
B ame HH
£ [T § St s [
B[l m ~ LI g ﬁ‘uﬁh‘, | s e ;.ud,w
L0 s 1e i
» I z.Dm L o [t lad x| [Ttte 1A N ﬁ e
E = 2 e ;[ | siatll L, 5
= == = £ al#f | B m bed f¢
1T T = gy = Al
= A N gm| D ml s & g N
L e N H , H 4
—He, - i Bl et s s
N | N f 9 B N
——~— —— ——— e~ e~

14000



schiumt,

Porter

der

Gt

13,
o

dampft, der Porter schiinmt,

B

12000

Pudding

und
=

a tempo
Rostbeef

14

M «h] B - L1 T (113 ol m mdes 5 [}
ofl ol JH 1l 5 ﬁ _HJ#HJ = T.qi Wﬁ.jﬁ o R £ W Mﬂhw
wn = i il (U1 i b i e et frmansn 1
= E i = ™ S0 2 R4S £ | [
(et e ; L s |Hiewe _HHM.MW ﬂMWm u“rwn g e Z |1 &
o N kg
5 ARy Ehel e £ et BRI we £ i . 2 %
il ‘\‘K o I & Il » —‘M-H 2t _H:O- 2 inl = \-fm $lin
. “ = | E [l =
i B E , o T Dirhd i Lt i = 4] w
willlll 35 g = HabEhere  ETAN TR E
A e Z || (e E il sJdil i3 Hum]
“ pit et R iyt AT b Y
t‘rgﬂ_ n T 5 il H\,.‘ ™ z I 3/ il =1 % s allel £ il
il el 2 ey fpelore ERRREED Glwl
'y o ! (A% E (LA “4 23 X174 £ T%i
4 “e = praf e i, B g 8 e 5
Y| B I AT I 11 B 2
>#P | g || F Bk (w7 £ s Y ul M
# delell T i - | =il UH [}
- Ll z ﬁ b, — ,Te Eli il , v},-u y
2 o wll s | sl 2 “M,WW P IED Ly ul -
: s == 2 Ul=e o¥ g .il b e
W el i X T1iked il e 20 LI i
= N,#_L ]| ol b Z fHaw e EOTHW 2 olln [y
(] i - - Er .tmmqﬂ 2wy ol sl N |
-Pit.r_ w1 ]| ol £ R s S p i .mT,ﬂ e S
L ey = i =5 e Z A N N
! = N (e = ei% Ty ? b
- | U it oy s Op
wlll||Sud) il el 3 iid il
#is et M : e {i
N % el iy 0y = 1l L[] £ il
-+ ] i S + | RN . i
s B e H 9 A e B e 4
— e —— S — N -— —




T z SENY| L
' Luﬂnw 5 E'= H\. o ||
o L, S =1 T
5 a ==
g z EE (N |
B R £ Qe
» = 221 .P.lu
£ g 2|0 N
0 o =T
& ! m ~4
ml S 2 s
- ST, o
il \\ o[h] £ s M.Jr? s
i olle | £ m et <dmmac  TraTie>
| |
Eai--INL J |iwes E rv wi
el - Seomay TN -
e fa fnﬁnﬁw\ 2 |M m.. =t
: il £ M
s 5 i
a2 S & m £ <ot <plle
2] ][ o gl ° = WISk
4| | aulh W g e LINE S 1 =Ny
ERL R Z (] ™ e
7 3ol
4 = (11 s
ERis = [ =
it ‘u te et =
B . < = =
Sl E s
2 2 2 2|l
z )] m ST
3 | all) 2 lv.qxf
= ep|  GLAy U SHee »
< s § i
= g APi#m L
El A gl S et L)
P ke ks IS t
15y i K 2
o e B 3
—_—— —

Thr thatet

i

Miitze.

schottischWams und die

Lt
Ia

gut,dass Thr die Narren - kleider habt vom Leib gewor - fen!

=

E=EEEEE

E:

Eiiree e

mir dasHerzwennichBach schaw' all’ in der ge - liebten

rall.

b
=k

nf
.

=i
—

14000

=

: e
£ [T > [1isie
£ iy

2 [t u.

b M ‘
TV I e i
ur Mi 1 m,p i
2 o Lo o, o |
T 118 1 s
I o G
B N ™~ B




-tracht.

Sostenuto.

Maria Von Eurer Reise
L

i

T o
. -

—H
ey e
A ¥

=
s 3 P $ 5 3
i 2 $ 2 — % %%
== 5 e e

5 - : R e e .

b + ; b ]

; : e

Douglas. : . ¢ X i
Zu Wagen fuhr ich bis an die Grenze Schottlands, doch die Fahrt schien mir zu langsam.

Tch gab dem Thier

7n heissem Ritt den Sporn,

" —
i =R
i R
?
e —
i i 3 b 4 > 3%
3388 | 3 8 3
2t i1t
EEEE S ———
= =
nahm ich ein Pferd und schwang mich auf.
—
et =2
FEE e
i i
2 i
3 8= 5 3
= Er
= t 1

01, he
= =
e Eemme S e
T —
—
2 3% 8 ;- 4
bl o—e@o o+ @»
e e S
| i
_sucht, da nur auf Euch war all'mein Sinnen ge - richtet,  und so  durchWaldung,durch Berge
i mosso
[ I Lo Z (e
5 8~ < J= e
o e e =Sem = Y i }
e = t t = = =
crese. animando molto
£ 5 £ -
T b ——0o 3 t
i F et — -
= =t i

14000



17

und durch Gefilde trug mich mein Ross behende von dannen mit dem Flug des Pfeiles. In Gedanken ver-

g 1y —
b = e - !
A Ew—ew—y = -1 == ]
Hey > === e ——
O] i & e
rit. ——— sosten.
k3 | a® b
= oS - —
P = : : e
A ! I T o ! — )
f & 1 =
Moderato con
- loren,ritt ich so durch’s Gre-hiilz bei Inverness. Fastwiire schlecht mir die Triumereibe-kommen: denn plitzlich
I/ = p— | L
e — ; i e 1
e s e e
S%".'.'qla---%!g:mra-im::
) b b
= s 3% r —— 1 — —
( o = — ; e —"—1 e~ —
b= = e e e
o (R i i T T AR T
moto.
voriiber pfiffen an den Ohren mir die Kugeln, die mich aus meinem Traum, aus dem Traume mich gewaltsam
e
— ot
- —s — ¥ = =
f T 7 = t FooiP PP Prls
] ! ! - ! e
i i e
—————ee
s & E 2 oo .o o
. 1
——Ww . ;
e 58E (B & |
f { f -
IEIEE = T
weckten. Jiih stiirzten auf mich drei Wegelagerer. Du entspann sichein Handgemenge, da  regneten
(i z s 5
B e e e s a ! = = {ie 3 Bt
o T e . i
- a» e = e =
D) [——— et ¥ L
crese. antmando —_
e o g s ‘53 =%
( b1 8 1 —
T e e e
by ke S
) o ] Rt f
zahl -lo-soHie - be,  Mill hattich da, mich meiner Haut zu wehren.  Doch end-lich er -
i, = i mosso g
s -k
72 ] s>
B = =i
e animando %—
= r 3
o f
i B e e
Allegro.
~liogen musst ich der Ucbermacht. 0 Himmel! 0,DuentfirbstDichMarial o Dutaumelst!
) ﬁq ﬁ AA T —
T i i e e 3
T ot e
ZE i -
YV eresc. molto b AA S
/ AA
e
o
! S £
= L P %
=

14000



18

Andante mosso.

Margh. Wek\Deine Rosenwungen,mein  Piippchen, sind blass,wie weisses ~Linnen, kalt,
& ppchen, 5 s A
I e | —
y = P TS e e e o e e A — i
5y - b o §® g e m—ni
= = LT i e e S
M@ hh:f Egi ==y =g
PP stace.
B —
B e 1 s T
s
v ¥
Andantino.
ach, wie das Gestein! o Himmel! Piippchen,Du Klei - ne, offne mir
—
Lot d p———
[ =K | L ¥ =
= o e - S =
= e i = =%
S v v 1 = R
pPp con grazia
q - ratl, | motts »rr e
P ey P+ s
7 e . e a1
il 9 i o
(== o et =
Deine Guck-iiu - gelein! Nichtsoll,o Kleine, kalt,wio die Steine, Dein

Antlitz

Molto sostenuto.
sein. Rosen,mein Liebchen,  Di

ichzu er -

a tempo
streuen, ja, will ich auf die Grithchen Dir, liichelndDir streuen,
Q8- w kY
vy TE : 54
#— s t e
ioE=s == =22
—— | PP rubandol ”w | L
PhE e rbihe Ao &
P e e, e

14000




Andante mosso.

ein, verriicktes Weibmit dem Singsang! GewahrstDu niemals, dassnochmehrDu

19

bethiirst ihr krankes Haupt

7 e ; —— e
7 ! s = = — = e t
{~ ™ 2 I T g gt
f = f o —T f=
[ | = T L R by
i o ;- o o” o o
Y —w E - =
=—r—n % =
—— =

d

Margh.
mit den Spriichen desWahnsinns? Du willst mich schelten? — Du? Wasch'die Hinde Dir zu - vor
ol oS mosso =
o We——r w5 7 2 T e
- > S yw e = e
5 = =
il ———— S sostenuto 7 2 il
it e gulf %
b 7 e %
= -—x e
= f + #ﬁi‘ g e t t
T o T
-
bl - Hinde!  Beflecke nicht  dus weisse Hochzeitskleid dem licblichen
b bee oA
1 EasEEe i
| | f =
{Iﬂrﬁwx.b< S TOUo T
—
2 2
e e '
) 1 2 s
SE==li= kit
T r hr— e
M.G.
IchrathogutDir.  Fort, sug'ich, fort! Diotolle Alte

i\

e 3
a4
rit.
s =
=
==
-
1
r
Andantino sostenuto. rig
fuselt! Margh. Offne,du Kieine, dffne_ die Acugelein! Wohlan! Wasward aus Euch? Erziihlt
7~

'y

el

4

sostenuto

14000



20

0
E
c
Z
=
S
o
S8
s
e
aa
i
£
O =
2
ey
o 2
=%
A,
=
‘
=
i
g
B
Z
=
=
S
2
s
5 &
=
80
i
H
S )
ol
Ll
LY
o
b4t
L
E
<

<

=

inden Rii-cken den Riubernmit

fiel

und

sprengte jiihlingsher - an

Ziigel,

-tem

g
=

P
=
e

Muth.

iy 5
\i& :
T : 3
T : bl § MY
> il =
e (M i >
" 4 b F
e B
iy ; il i
i .
™ odel!] % .\ =
1 b = e 14 I3
L2 A i < =
il i i Il :
i Pasnit =
il rm/ .Mnkﬂw wh fm/ N 5 /e 8
5 e 31 ey
) Pmuw [E: A A b
Ii 3 2ol
il L h i s el LLWV
, ﬁ [ 3
W SN
o] M 3
« 0[]\ £ maw
S N E il
= ™ u 0# ) o
N — —

so

doch ,Ich muss eilen

con anima.

Dem edlen Ritters-mann wollt' ich entbieten den Dank,

Andante

i
2
S el
I
WM el
pagt
I8 o “e
ML
NI
n
= MLy |
Ll Ml
b
> AU
for b |
n
Sty (1R
a
C |
A |
I
B\ | 1
i |
! 41
ul o
RS
o
s B
T —




Sostenuto.

hubt mich sehr ge - iingstigt.
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Douglas.
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Andante calmo.
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Ja, er stiehlt noch im Tranme.
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Auf diesen alten, dicken _Ro - bin, mein Herr, o heftet den
T
fed T
ag D EFSsTSsT
dim molt i e e
Toe, /\ e
et
{ SSssiie—=
O d e &
Blick nun! Ruhig liegt und_schnarcht er, und ach!  der Morde schon zehn lasten ihm auf seiner
: 7z | | | N —
y—* s 1 + N T i ; —
At Erg g g iy
J poco rit. a tempo rall.
e e S S e SSSs=sss
I F s 3 ¥ 7
Andante.

Alte, wie Unsereiner, traun, doch nur katholisch wiire, dass ihm Vergebung der Siinden

T T = T T 1
: e e e o et =t
= e e e i e
i3 3 r3o .éduﬁ..i’.
T ESdliid
? #< — | poco radl.
|
— e
fa=—g=—F T " e 2 e
=4 t s e L e e
T T T | hu ‘ T  ; q.
Tempo 1.
wiirde!  Ein Ketzer ist der  Robin, und so muss  er noch brennen nach dem Hiingeninder

v

14000

Holle dort! G. Nein, Tom! der Alte, der Robin wird nicht brennen,ich versichre dir: ein
” e a tempq ~
() allarg. eresc. __a tempq i I oy
: z
" if
S ECEEE=EE=m=E==r
A e
s2E diiE s =



41
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sich briisten und mit Stolz herabse'n auf den armen Hungerleider, der da - hinschleicht durch dies  Ge -
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wiithend entpressen die

Qualen des Hungers den Aufschrei der Verzweiflung!
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Allegro moderato.
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- liches Dachim Kreise zu streichen. Warhaftig,ein solches Dasein ist ein Leben fir Hunde!
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Andante un poco grave.
T. Ha, ich verstell [hr habt 7u theilen unter ~ Euch, habtzu theilen. Allegretto moderato.
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Recit.
Antwort, was bezweckt diese Tollheit? Kehre nach  London mit  mir, dort bist du
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Meno.
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Larghetto.

G. Ich bin

nimmer ein trdumender

Mondscheinheld,
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Weite streckten ihre luftgen Arme, vergebens streckten und in stiller Trauer versenkten Blick in Blick.
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der stil - le, war ja der siisse

ja des Nebelweibes, das war der scho - ne, war
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breitet’ ans die Arme, sie zu zieln an mein Herz!

Andante con anima.
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Andante.
—— wesen? 0, wie so freundlich, o,wie mild und wie liebreich sah mich Maria voll Ver - heissung an, dass
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Allegro moderato.

Kniehin. 0 sprich, Maria! Liebst Du mich?also batich.0,biittich doch dich kinnen setin WilliamRatcliff,die nervicen
s P B A TR
e P Te—u o Foly 3 gl
o it o o e e e i
; —— IS =
”.’f' —

a tempo, animando

Beter gleich vor einem Heil'genbilde, der Augen trotzig funkelndes  Blitzen in sanftes,
e

Andante sostenuto e rit.

Ha, die verfluchte  Schlange! Mit selt - samingstlich scheuen Augen,jafast mit Wider-
o= P P} P e iy, 0 P
et —— . D ftfe

g | } ! ruﬂ‘ + = ‘7‘#

1
Jf  sostenendo sempre Jf

~T

- streben sah

string. == e
e L | F—sgss
z ESES =" =
I v i¥ G* :

13000



57

Allegro moderato.
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Andantino con moto.
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Niihe Marias, denSchlafzu finden.
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Sosprach die Stimme geheimin meiner Brust den Schwur und blindings ge - horeh' ich der riithselvollen
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Allegro giusto.
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“Andantino sostenuto.

Gott mich! Kéine Ruhe am Tage mehr, auch nicht am Tage!
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Sostenuto.
L. 3 Chor,
Lebt wohl, ibr Herrn! Ich griss Euch! Der Himmel mag Euch  segnen!
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Beistand.
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BRIy ie N i\ Winde

spielen  auf im  Cher
I N
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Andante sostenuto.

0, wie dieser Freund so ehr - lich und trew mich auschautl— Gern wohl
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in gleicher Art die flammenden Lippen auf deinen Mund,Maria!
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Recit. D. Moderato.
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Recit.

weise der Freundschaft sollt Jhr mir eine Bitte gleich hier gewéihren. Euer bin ich mit LeibundmitSeelel So
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Andante molto ritenuto,un poco maestoso.

D. Dubistder

Jeh

Sprich! der Morder Duncans?

Méorder des Macdonald?

Rateliff.

o)

Beide.
Jchschla-ge
Der Haut dich.
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Largo sostenuto.

R. i
Lusthast! Ha,ha,ha,  ha! Schatten des Macdonald und teht im Kampfe mir
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“Tnr haht

Jhr konnt auf Erden keinen grossernFeind durchboh - ren.
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(Liest:)
Inschrift? 15! Hier sind im Wald von gottverfluchten Binden Graf Duncan und Lord Macdonald gefallen
{0 Moderato. , SR
-y r T i T i < s T T T T T T T
6 - 4 " e a2 v .
Dj
o 33
= f t =
Allegro giusto.
Nein, das ist Traum nicht! Iehbin am ine, wehrlos, verspottet, ver
1) \s 15 :
> e "1 | ——k
(o v L vty
sEEE=es — 3
{ f‘ : L cresc. £
(= Z e —— - 22— e p———
‘ : s #7 'Ard B d7 " .‘ %”%‘ %‘ %‘%‘%‘
Der Winde Bosheit, sie kichertmirin's Ohr: Da steht
0.3 F B £ T =
- = b e
== e eeit
iy
Somoltorit.
-l
e
= =
-
der,  starke,  nim-merge - beugte  Heros, o seht ihn! 0
Andantino molto ritenut;
gt e T = £ 2 =f
(= — === =5
5t [ R "
o SE=e 5 =
nf rit. eresc. sempre 71it.
o R s —— —— o
e — ==

seht denVer - hohner

seines

Sy

Heimath-volkes,

der Gesetze

Ver-

|
.
*
T
!
v

Hchter, der

/) e —

ﬁ T -‘i .,a b
o Tie v r’ﬂ"‘
rit.

( ) e
e




Nun  kann er, wehrlos, nicht ver - hindern,  dass heut’ nachis inden Armen seiner Ge - lichien
= e i —
P | = @ veug ] e L AT by
f o T fe t PP o 2
= } [Fem g 5o e
. e ——
£ = ES s R E=SESIE TS
e~ % el

S anim.un poco

kosend Graf Douglas ~ schlummert

= %

e
et s apiire
m{'l
molto rit.
=4
L e
= S
feige Wurm dort, der h Ratcliff nennt, am Boden kriechend, sich
e — -
# & R
Bler & ez £ ﬁﬁﬁ £ ueiE
——ee
Ee——rir = =

2l ff animando
i 8 o
¥ ey
e 7
f—"
wand und kriimmte, sich wand dort am Schwarzen- stein und Jjdm - mer - lich

a lempo .
g : - i
222 = = qe ’r —a
T = t ==t =
o ralé'.mw. rall. | fmolto rit ff it
; s e =5 =
= S e N b e 5 D i
= e =
krimm - te, wie die Sohle des Doug - las, sich nicht zu be - sudeln, ihn nicht zer-
-
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Mosso, con impeto.

- trat! a tempo Bisartige Hexen! Lasst
< I = a _a 0E .

ﬁ% : F Cim e et

=5 r % ==t + —
e i String. string molto Vi

- » .

= = 27

EE2 ESslscE=s = %

Allegro molto.

SEED

ab von enrem griisslichen Ge - Lichter, mich mit schadenfrohem Zei-ge - finger zu hohnen! Ich
e e e = - o
g pr T r e e SRS ST
D) I — 74 o — ] 7l
- d \woco rall. —
| Farelfes, E=1E P .
e e e e e e B e e 2 o v ag D
% = o 2ol
% t 8
Moderato ritenuto.
Felsen auf das Taupteuch, ~die Tannenwilder Schottlands will ich ent-wurzeln
7 c= . st by =
—— e P e
) ff e i ¥ T T
Wt S
E =
Pin mosso.
und geiss-le euch die gelhen Riicken im Zorn, und mit_dem Fuss stampf’
e p—
ol llle e L | e e
v - D5 i\ b 5 B iok K3
=t e haaE— ot =g R A vt 5} o —— z
= L
= pe e i =1  —
o =t f ¥ e = ey

s

R
= et e ot TR
et o = DI ST
== SR
I et g it
i aEEE F fiberE e
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Allegro giusto.

Grimmer Nord, entfessle deine  Fu - rien! 0 Welt, zer - stie - be

= =z e J[,'.*‘.H;‘ngé
T === RETZ Pl
S = |l
3343

: Eosoi=o
v 7 e VE VAR Vs

Ne
L
sl
T
%)

Allegro giusto.
tiefsten Abgrund jih ver-schlinge mich die Er - de!

Aigig g 5o v —_— e o 2 g Eea
BB EEe=sssreosT Ei= i 3
(R R s LU o LR S e BN e 4
o g =t = ) f 2
Ji7 \‘e;\”pre anim. cresc. Y = ————| ritmolio
~7 | 2=
I t :! f 8, fqﬁ Sceciacs e
Ao S T T Ve T T T

Audunte sostenuto.
Du Schemen, dingerischer

an?  Du saugst mir das

Nebel duin Menschge-staltha.. was glotzest do_mit dem

molto sosten.

AL T %2 a tempo 5
7t + e AEme == i
e E
& S A e i i

din. — J/J; rit. =
r—— r
EEp e s
> ; ¥ + + -7 q.
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Piu mosso.

Blut aus mit den Augen, du wandelst mich in starrenden Fel eisiges  Wasser
LI L
i P — e
o e 2
= e
P
cresc. £ T
= bEEg 858
i LR
ST =
Tempo I.
giessest du mir in glihend heisse A’ - dern, machst mich selber zu einem niichtlichen,fahlen
R >
b be” ab Y
et EEESC
e 3 P
" ratr. T—TF "
T e e »r rp
2o 28 8 bessnssibe s % o
5880 s sl s —4— g s
e RRS P USEESE T o, i, . 5
efaEe P e . 9 .-
mome f T f
Trug-ge-bil - de! Was  zeigst du  mir dorthin mit  aus - ge -

- strecktempebelhaftem Arme?Sprich,warum zeigst du mir dorthin? Soll ich es  wa - gen? Maria?

= e

¥
= dim. molto

Maria, die glinzende Taube?

—
LT a e

s ey
< v i e o i i B s - i #,’;
o o e e o i e 2 7 S it F=fe——pr—p9 "
ek Pt s t | =
P a tempo rall. Safpett
;
bl ek
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z [ |
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sostenulo
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4

pE i
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i
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Das war kein Windesgespriich. Ich soll sie rauben?

Mosso, con anima.

0, con anima

waltung,

a temp
g g

und mehr als Himmels

Bisen gehirtet,

Ja, mein Wollen ist zu

&

==t
k79

ks

T f—

foen]

Largo maestoso.

Tt

7 e i

bg: e £ bz

7m

o

ist es all- michtig.
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e
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mehr als Hollenge -walt,
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IV. Akt

Intermezzo.

Andantino voluttuoso. (J =54)
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Un poco meno.
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Maria. Margherita.
0, mein Gott, welches Bangen! s ist die SchniirbrustdieDich be- engt. Du liebes Piippchen, komm'und lass Dich ent -

Moderato.
Maria. Marg. Maria.
- kleiden. Mein Herz ist  schwer. Ein stattlicher Mann ist doch Graf Douglas! Er ist's und lustig, vertriiglich
1

Marg. Maria.
auch, und ein Mann!  Ob denn mein siisses Piippchen auch so recht verliebt ist? Ich soll verliebt sein?Ichsollverliebt
s
o] B e, e [—— i
3PPt Sa = o e e 0
Y O 4. e 3 ta—o 5=
= = qj, o i
cresc. 2 17
Aaperig 8 o o -
o = Lo ] = ez =
= f 1= t o T 45
5& } [Erer—
Marg.
sein? Welche Thorheit! Genug ist,dass man sich leiden  mag. Und doch, du sprachest nicht immer also
i
g 1F 13 iz .
1o f 3 y —
) }/ ! 4 I T , & .
e ‘>K ———— | rubando rall. dim.
= 15 e
= S B s o gue
t + + [
i t
Piu mosso.
Maria. Meno.
0, ich bitte, ich bitte! Den bisen Namen,sprich ihn nicht aus hier! 0, Nacht ist's und
kiihl, als William Rateliff... —5~_ ——
Bl e o T I\
] DS e e o e B e e e e e =asr)
—a— R e e et v
& = F = = = Yz
P s P rp
e o go—— .
) o = =t : =
—_—= —& Z: e— =
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Marg. Maria.
spiit schon. Damals,mein Piippchen, ja,damals wahrlich warst du ver - liebt! Nein!  Nein!
lensamente a piacere u
o — > B Sty L
S e St e e e e e e e o b el
Ld HEd vI T (23 |,
r = /0
“
= o
— 44
Andantino. Ach, im Beginn schien er so sanft mir__ und  hold schien er, wie ein
con semplicite
R A \ kg = —
Ll o < 7} SRR == PETEEA
L = . - = g d $fe
— sl ‘

e

:
5
3
i

= N

Lammlein; es glinz-te  sein Ant - litz S0 lieb und 80 ver -

_traut  mir,  so weich bestrickte der Klung seiner  Stimme, und die  Bm-
S
T e o
sf T — |
e d
5 = L
SRl [ — L e
eu T PL e * e o
I = et = ==
-
= == =
/ - pfindung siissen Wohls quoll ge - heim auf meine Wangen aus seinem Odem; die
il =0 1
Cput— - = =
74 - r= e o te
O = e
o i
crese.
peraaen ——
= e
- ‘ f
K o ! :
A
—

14000



Augen, ach,wie so licbreich, wie so heiter und fromm zugleich sie blickten! Doch, doch
sud tempo, poco meno poco affrett.
y e e =
e i = } j=ies o
Ay —t— | 1 FIre——a .
16532 1 - b
) A )
dolciss. orese.  _————
s b G ber o |0 kg JRg |
Yot E—F 2 2 ‘tor
o f = t el T

plitzlich vertauscht’ er die Gestalt mit einem Ge - spenste,  so starr und wild ver - zerrt, hlutig und
con anima

B e s

e S
5
=
bleich wie ein Todter, und furchtbar  drohend im Grimm und  Zorn,
= | | —— — B
= - L — | | e
———F o 1 e
T L4 L - t ’ = & 1
. e crese. cresc. f
. 3 it |emzmn! p— " —
=8 > r . e
et o L — e —a
e F it ==t SEEe e
L L LA -1
s Tempo I.
zlich drohend im Grimm, als ob er mich wollte durch-bohren, Ja, er sah,
mollo rit. v —
= S e e sn
R ffe ooty g ageil
—— e
/1 » 2
— —
E=E=====o
r i s
Nebelbild in ~ Mannsgestalt, das oft ich schave im  Nachttraum, wie es den Arm nach mir

ot [~ \
s e s e e LS e
o — = 2 =

—

7L

dolciss.
Jj—!‘ #——,ﬂ;,
===
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ausstreckt.... und so lange die Au - gen  hillt ge - hef-tet, hilt geheftet
a tempo
Do Gl e ;
A e i "
t—w' o = &< & ol
= Pl
cresc. h< 5.3 h’,\ rall. dim.
4 , Eflrlnte,
)-Fgtt e e o o o e e
# i 9 o 3
i
auf  mich die  Augen graun - vol-ler  Lie-bes-gier,  dass ich mich ganz fiihite
~ a tempo, poco meno
Qo “Z e — e b
A # = = i
T e — R f f
= T — il =
ﬁip e e S e
PP doleiss.rit. PP doleiss.
e——
peh e e e 2
=m0 + e e e e i 3
i S —¢ — T i =
2 -r‘ — — A/ -

sel - ber,  verkehrtin eitel luftize  Bild-form, die
il e
= =
e » 4 . # $
oo o FE =
e Sl
i
nebel - haf-ten  Arme 6ffoe nach ihm und  breite, al - so nach ihm,
fulde P = . PR | I
—_— f (=, » e
EEE TR f =_a=aa ~ i: 1
: —— ! ——— o —;~
Q animando S cresc.
—————C
g g DR el
T ey I i o b e s
FEEESSEeS e S R e
e < LA
nach 1hml die nebelhaften Arme  $ffn’ und breite nach  ihm.
rit.molto  a tempo g
3z e =1 e N A
= == T - T =
) = L e 5
f ‘ rEEE St
———— affrett. | molto rit.
aptlie|2  Le Spla. R
= } } »f e X =
== f } 2
~== 77

14000



92
Lento.
M

.
Du bist doch just, wie die selige Mutter, auch sie that also bis'und sprode und war doch wie ein Katzchen
=~

Ay o — -
= E s
AR mems ™ P e B - =
P affrett.
% 3 3 2
= —F 3
= ==

toll und niirrisch verliebt in Ratcliff  einst. Wie meine Mutter? Ja, in Edward  Ratcliff, in den Vater des Wil-
 rall.

Andante sostenuto.
~liam. Wie hitbsch,wie schon war Deine  Mutter! Ihrer seltenen Anmuth dankte die Mutter den
poco animands

A‘V T = ‘\ P
Sole G s+
—— —_—
»» r—
SEESES==S=
— ===
Namen: ,Schine  Betty® Sie hatte Locken, wie von  Goldglanz, sic hatte
R R ———
o | = f v
EElm=ae e s
l) —
2 2 2 A hf »
$ 8 e
= LR e e e
= e i P
! = e
U =
Hinde, wie aus  Marmor, und Augen, die kannte wobl Edward, sie waren so schin, er sah hin-
o : I’ gy
#-H—+ e —ig—fe o c
A o w1 2 = 2
(e iy e b 3
g EReeae 7
= Jf |molto rit. dim.
Jas | 158 | 2
SEEEErEs: :

2o ! E " S
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-ein die ganzen Tage lang... und ssh sich schier die eig'nen Augen blind.  Thr
o e e = T e =
2 . R s =—=p—li5 n— T e
e et 1 f
4 =T = !
~ —_— 54 ,
h’ T creso. ﬂf dim. rall. »p
Py
o ¥ £ 5 »
e ¢ e = 3o
i — = 44— t A
= t = S
Andantino mesto conmoto.
Lied glich dom Sange der  Nachtigall. Sang sie am  Herde: ,Wa - rum st
ko et it
s = o= A I 2 iy 0 3 T
: =g A
e - G i o
lento . P rall. f
be :
t § =
t ! 4 é
Sostenuto.
Blut dein Schwert dennso  roth, o Edvard, o Edvard?* und verhallte die Weise,
; 1 5 e
— m=——wnlae e = o e
= e L )
— = a@n ral ==
r—; i —
i YO o gLl o4 s
ey — i e e~ 1F
#-be bo = t = 4f
[ | ¥ g T T
Mosso.
und ganz verdarb der Braten.  Ach, hiittich
% rall. e
e ié;j?f$;§ﬁ§§£§34
—
rall. sempre P
o
; S |
be—fgHE Lo fe L S
=i o 5
Sostenuto. M. 8-
nimmer, hiitt ich nimmer das traurige  Lied ihr gelehrt!  Weiter mur, licbe Margreth! Die schone

@ LEMPO = I

i
it

.
=

HiNel

Ly
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Recit.
Betty, Deine Mutter, sass allein  im Zimmer,  und  sie sang  so: Wa -
==—_ ! -y
=2 S e H—& Ve
o4 v
sostenuto — S rall.
= = | 4 =
- e ¥
= —_— Sy
= 1 1 i 3
z
AL
Andantino mesto con moto.
-rum st von  Blut Dein Schwert denn o roth, o Edvard, o
f—bg 3 . = . A
s fr = —_— = == — =
t == f % 17
g >ﬂ dim. rall.
. ) | yiia | 3 -4 ie
= =" o =
= —3— z i : £
! i | T T T
Edvard?*  Da plitzlich sprang ins Gemach der Edvard und stimmte  trotavoll in des Liedes
A mosso, ngitato
i =r = e ——
eS8 —» e o ——
= f = == H—F = 2
IS , ==
v

todt. 0! Mein Liehchen
rall. sost. atempo
—— 1
- : =5
%f/ i #; =
= 1
= —r L
= = =
= ¥
4
war so schon, sie war so  schom, o Da  ward Deine Mutter von
(A ! —
4 =T ;
e E
=2 radl. ki
T 2 T’} {
- e e I
55 = i ! o s
B : ! s
b = t . 2 =
j—

t!’\
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solchem Graw'n ergriffen, dass sie nimmer, nimmerwollte wieder seh'n den  Edvard. Und um den Trotz zu
all armen, wilden
—_— o e —
— - f ! + =9
T P S f o P e,
I == fo—2 =
4 1 —
——— s0st. P
z 3 $ 1
f 1 ]
= = . + t y—
‘ + f R
-
Andante appassionato.
steigern, reicht sie Mac-Gregor die  Hand. Die Wuth raubt die Besinnung dem
——

i e e
o2 T FE =R Es
° 4 —
D ~J b+ ® i Tl r
Pp diarg. 1’% S
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flammender Glut iihergos - sen, begann sie senfzend bitterliche Thriinen, ach, zu weinen dort. Aufmeinen
e

O

Knie'n hielt ich just, Maria, Dich schaukelnd; Du ziihltest gerade drei Monde eben, und schicktest Dich, mein

0 T rall.
: |
==s=Ss== ‘
P L s hr} [5=3
h M wf sostenuto
e e e
. ===
2 beud herge]
e h‘t_/
Tempo I
siisses Piippehen, gleichfalls zu wimmern an. Und ich, die Verlangen hl';lg, zu verschenchen im Ge-
. ” :
I = Eo o s e o
T == e e e e =
— S o ! — !
@ 1,3 == A 4 = d
bf ﬁ? dim. rall. ; iy it
h-d "
A Spmme iy
v oA = o be be g e o ]
d & G

-plauder die Thmm-n Mutter, ach,ich er-zéihlte ihr schwatzend, dass Edvard nimmer von Schin-Betty vermuge

W%#“EE‘ Pk el EaE

o = :
= :

i

[RY3

LIS
L]
i
AN
=+ 3
e
TRl
bt
Na
—Tea/l
|
8|

—wil
|
“i‘a,_
i

lassen, dass Tag’und Niichte manihn sehe heimlich das Schloss ot stillund ver - borgen,
be h = b,
rrEm—— e
anim.  crese. nf cre. ito sosten. ra/{
2 | |
7{9 fegy==t } f t 53
o

14000



e voll Sehnsucht er die

Arme schmerzlich streckt nach dem Fenster der Geliebten. ,,0, das wusst’ich ja
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Andante molto sostenuto.
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Andantino.

Ach wie blutig, o  William, Dein armes Haupt, ach, und  meins ist villig ver -
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Moderato ritenuto.
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Andante sostenuto.
Mein Liebchen schlug ich todt!
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Andante appassionato.
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